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Montavimo, naudojimo ir techninio aptarnavimo
instrukcija

Jola pludiniams jungikliams
Sl/..., variantas . & | M2 arba
Sl/..., variantas . &® 112 G
ir
Jola panardinamiems zondams su pludiniais
jungikliais
TS/....I. x Sl/..., variantas . & | M2 arba
TS/....I. x Sll..., variantas . & 11 2 G

Exial Mb
Ex iallC T1...T6 Gb arba
ExiallB T1...T6 Gb arba
ExiallA T1..T6 Gb

Si montavimo, naudojimo ir techninio
aptarnavimo instrukcija privalo buti jteikiama
kartu su kita dokumentacija specialistams,
montuojantiems, instaliuojantiems,
naudojantiems musy gaminius ir atliekantiems jy
techninj aptarnavima!

Ji turi bati saugiai laikoma kartu su kita
vartotojams skirta dokumentacija tam, kad
prireikus, bet kada ja buty galima pasinaudoti!

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 - 67466 Lambrecht (Germany)
Tel. +49 6325 188-01  Fax +49 6325 6396
contact@jola-info.de » www.jola-info.de
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1. Pritaikymo sritis

Pladiniai jungikliai arba panardinamai zondai su pladiniais jungikliais

JOLA
D-67466 Lambrecht

C€ o080

Sl/..., variantas . & | M2 arba
Sl/..., variantas . @ Il 2 G arba
TS/....I. x Sl/... /..., variantas . @ | M2 arba
TSI...l. xSlI... I..., variantas . € 11 2 G

(Serijos numeris)
(Pagaminimo metai)

Exial Mb
Exia llC T1...T6 Gb arba
ExiallB T1...T6 Gb arba
ExiallAT1..T6 Gb
Tamb : - 20°C arba - 15°C arba 0°C arba + 8°C iki + 60°C

INERIS 03ATEX0149

naudojami kaip dvejetainiai kontaktiniai davikliai

¢ Sachty antzeminése jmonése ir jy antzeminiuose jrenginiuose, kur yra
kasykly dujy ir degiy dulkiy pavojus:
SI/..., variantas . € | M2,
TSl....l. x Sl..., variantas . € | M2

¢ zemeés pavirsSiuje esanciose vietose su sprogios atmosferos pavojumi:
Sl/..., variantas . & n2a: zonoje 1 arba 2,
TS/....I. x Sl/..., variantas . & Il 2 G: zonoje 1 arba 2.

00000000000000000000

Pladiniai jungikliai/... ar panardinami zondai TS/..../1 x Sl/..., su pltdiniais jungikliais
Sl/..., variantas . jungiami kaip pavieniai jungikliai aliarmo jjungimui esant tam
tikram skyscio lygiui (pvz., pasiekus tam tikrg lygj ar nukritus iki tam tikro lygio).
Kombinacija i$ 2 jungikliy Sl/..., variantas . arba panardinamas zondas TS/..../2 x
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Sl/..., variantas . su 2 jmontuotais pladiniais jungikliais . skirtas, pvz., siurblio
valdymui (Jjungimas — iSjungimas per prijungtg iSorinj siurblio valdymo jtaisg ) arba
magnetinj ventilj (Jjungimas iSjungimas per atitinkamg iSorinj ventilio valdymo jtaisg).
Daug pladiniy jungikliy Sl/..., variantas . arba panardinamas zondas TS/..../. x Sl/...,
variantas . su daug jmontuoty pladiniy perjungikliy Sl/..., variantas .. jgalina spresti
sudétingus scheminius uzdavinius (pvz., apsaugos nuo perpildymo, aliarmo jjungima,
skysCiui pasiekus tam tikrg lygj, siurblio jjungimg ir iSjungimag, aliarmo jjungima,
skyscio lygiui nukritus iki tam tikro dydzio, apsaugg nuo visiSko skyscio iStekejimo ir t.t.)

00000000000000000000
Priklausomai nuo tipo, pltdiniai jungikliai skirti montavimui iS Sono ir/arba

montavimui iS virSaus. Kiekvienu atskiru atveju tai matyti i$ pridedamos informacijos
apie gaminj.

Nepriekaistingo funkcionavimo uztikrinimui pludinius jungiklius reikia fiksuoti

(dazniausiai prie jy kabelio). Fiksavimo budas priklauso nuo jungiklio tipo ir
nurodomas pridedamoje informacijoje apie gamin,;.

00000000000000000000

Sie jtaisai netinka naudoti turbulentiniuose skyséiuose (pvz. maisykliy talpose).

00000000000000000000

Jei kyla pavojus, kad susidaranéios prikimbancéios nuosédos ar kietos dalelés gali
sutrukdyti funkcionuoti pltdiniams jungikliams, tokiu atveju Siy jtaisy naudoti negalima.

00000000000000000000

Visi techniniai pludiniy jungikliy ar panardinamy zondy parametrai gali bati
paimami i$ Sios broSidros ir pridedamo gaminio apraSymo. Visais be iSim¢iy atvejais
privalu jy laikytis ir jais vadovautis. Naudojimas, kuomet normatyvai virsijami,
neleistinas.

Jei gaminio apradymas nebuvo pridétas arba jteiktas, prie§ montuojant, prijungiant
ar eksploatuojant reikia jj uzsakyti ir atitinkami specialistai turi jj perskaityti ir juo
vadovautis. Kitu atveju pludiniy jungikliy montavimas, prijungimas ar
eksploatacija neleistini.
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2. Patikimo naudojimo salygos

+ Maksimalios vertés kartu su kabeliu komplektuojamam pladiniam
jungikliui
Sl/..., variantas . ir
panardinamam zondui TS/..../. x Sl/..., variantas .

Jutiklio tipas Tipo zyméjimas Li Ci

200 pF
prijungimo
kabelio metrui

1 uH prijungimo

Pludinis jungiklis |Sl/..., variantas . kabelio metrui

Panardinamas

TS/....I. x Sl/..., variantas . 36 uH 7,2 nF
zondas

¢ Specialis pridedami reikalavimai patikimam
plidinio jungiklio, Sl/..., variantas . ir
panardinamo zondo TS/..../. x Sl/..., variantas ., darbui

Tam, kad eksploatacija buty patikima, pludiniam jungikliui Sl/..., variantas .
arba kiekvienam panardinamo zondo TS/..../. x Sl/..., variantas ., pladiniam
jungikliui Sl/..., variantas . batini jtampos Saltiniai, skirti naudoti su sprogimui
atspariais modeliais, kuriy iSéjimo grandinéje yra srovés apsauga

- Modelis Sl/..., variantas . : lIC, IIB, llA arba |,

- Modelis TS/....I. x Sl/..., variantas . : lIC, IIB arba I.

Keletas pladiniy jungikliy Sl/..., variantas . arba keletas panardinamo zondo
TS/....I. x Sll..., variantas . pladiniy jungikliy gali bati prijungti prie to paties
jtampos Saltinio.

Visi numatyti Saltiniui apribojimai privalo bati iSlaikomi.

Jtampos Saltinio iSéjimo vardiniai dydziai turi ne didesni uz zemiau nurodytus
prietaisy jéjimo vardinius dydzius.

Maksimalds jéjimo dydziai laiduose ar jéjimo gnybtuose:

Variantas Temperaturiné klasé | Ui (V) li (A)
Variantas 0 T6 42 0,1
Variantas 1 T6 42 0,1
Variantas 2 T1 42 0,1
Variantas 2 T2 40 0,1
Variantas 2 T3 30 0,1
Variantas 2 T4 22 0,1
Variantas 2 T5 16 0,1
Variantas 2 T6 13 0,1
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3. Kitos patikimo naudojimo salygos

PrieS naudojant pladiniy jungikliy Sl/..., variantas .. komplekta, batina jsitikinti,
kad pladinio jungiklio pludés, kabelio ir sandarinimo detaliy medziagos
pakankamai atsparios reguliuojamo skys¢io ir kity iSoriniy faktoriy cheminiam ir
mechaniniam poveikiui.

Abejotinais atvejais pasitarkite su atitinkamais specialistais. Negalima gaminio naudoti,
jei iki galo neiSsiaiskinta.

Pries naudojant panardinama zonda TS/..../. x Sl/..., variantas . , batina jsitikinti,
kad panardinam vamzdzio, srieginio jungiamojo vamzdelio ir jungés, pladinio
jungiklio pludés, kabelio ir sandarinimo detaliy medziagos pakankamai
atsparios reguliuojamo skyscio ir kity iSoriniy faktoriy cheminiam ir
mechaniniam poveikiui.

Abejotinais atvejais pasitarkite su atitinkamais specialistais. Negalima gaminio naudoti,
jei iki galo neiSsiaiSkinta.

4. Montavimas, prijungimas, jjungimas eksploatacijai ir techninis aptarnavimas,
galiojancios taisyklés

Pladinis jungiklius ar panardinamus zondus montuoti, prijungti, jjungti
eksploatacijai ir atlikti jy techninj aptarnavima turi teise tik kvalifikuoti
atitinkamos srities specialistai, vadovaudamiesi informacine medziaga ir
dokumentais, pridedamais prie pludiniy jungikliy ir panardinamy zondy ir
grieztai laikydamiesi visy ten esané€iy nurodymuy.

Kvalifikuoti specialistai privalo susipazinti su visomis galiojanciais standartais,
normomis, taisyklémis, vietiniais jstatymais ir specializuotais duomenimis,
susijusiais su apsauga nuo sprogimo ir jais vadovautis.

Visa pliidiniy jungikliy SI..., variantas . € I M2 arba €0 112 G,

ju priedy ir panardinamy zondy TS/..../. x Sl/..., variantas . @ | M2 arba @ 112G,
instaliacija turi buti atliekama pagal EN 60 079-14 normos arba atitinkamos
paskesnés normos reikalavimus.

Geltonas DIN A 5 lankstinukas "Informacija vartotojams/gaminio naudojimo nurodymai
su montavimo, eksploatacijos ir techninio aptarnavimo instrukcija..." batinai turi bati
perskaityta ir ja privalu vadovautis. Jei jo néra komplektacijoje arba jis nebuvo jteiktas,
batinai kreipkités j Jola.
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5. Pludinio jungiklio Sl/..., variantas . montavimas

Pludinio jungiklio Sl/..., variantas . gali buti skirtingas skirtingo tipo jungikliui. Koks
montavimo budas kokio tipo plidiniam jungikliui yra galimas, rasite pridedamame
gaminio aprasyme.

Tam, kad buty uztikrinta patikima pludinio jungiklio komutacija, pladinio
jungiklio kabelis turi buti uzfiksuotas reikiamame aukstyje (daugeliui pladiniy
jungikliy tipu Soninio montazo atveju iS Sono haudojama, pvz., tarpiné ir
montuojant i$ virSaus pvz., — fiksuojantis svarelis).

Visuomet reikia pasirapinti, kad pladinio jungiklio judéjimui nebuty trukdziy.
Dazniausiai rekomenduojamas pavienio montazo atveju:

¢ Montazas, naudojant tarpine:

Tarpiné pat gali buti naudojama kaip

montuojant pladinj jungiklj Sl/..., variante . be integruoto vidinio fiksuojancio svarelio
arba be iSorinio fiksuojancio svarelio (specialiais atvejais taip pat ir su integruotu
vidiniu fiksuojan€iu svareliu arba su iSoriniu fiksuojanciu svareliu)

iS Sono kiaurai talpos sienele taip ir Montuojant pltdinj jungiklj Sl/..., variantas . su
integruotu vidiniu fiksuojan€iu svareliu arba su iSoriniu svareliu i$ virSaus Kiaurai
sienele arba skersinyje.

Tam, kad galima bitu montuoti iS Sono pladinj jungiklj, panaudojant tarpine,
darbiniame aukstyje talpoje turi bati atitinkamy matmeny mova. Movos vieta
patikslinama pagal atitinkamg breézinj "perjungimo rezimas skysciuose, kuriy
savitasis tankis d = 1", esantj pridedamoje dokumentacijoje.

Montuojant pladinj jungiklj i$ virSaus, panaudojant tarpine, turi taip pat turi bati
atitinkamy matmeny jungé. Talpose, kuriose néra slégio arba jei naudojamas
skersinis, vietoje movos naudojama lygiy sieneliy atitinkamy matmeny kiaurymé.
Tarpiné tuomet tvirtinama i$ apacios kontraverzle.

Pladinio jungiklio kabelio tvirtinimui pirmiausia atpalaiduojamas ir iSsukamas
prispaudimo sraigtas, po to iSimama sandarinimo detalé tarp abiejy metaliniy Ziedy
ir po to plddinio jungiklio kabelis jstumiamas iS vidinés talpos pusés j junge. Tai
yra puse, kurioje yra kaginé iSéma kabeliui. Prispaudimo sraigtas yra kitoje puséje.
Po to ant kabelio uzmaunamas pradzioje pirmasis metalinis Ziedas, po to
sandarinimo detalé ir antrasis metalinis Ziedas.

Reikia prispaudimo sraigtg jverzti stipriai, bet ne pernelyg stipriai, kad
sandarinimo detalé ir kabelis nebuty pazeisti.

Montuojant batina patikrinti, ar movoje esancios sandarinimo detalés vidiné
kiaurymé tinka pladinio jungiklio kabeliui, t.y. patikrinti, ar kabelis jverziant
prispaudimo sraigtg bus pakankamai gerai uzsandarintas.

Jei ne, reikia apsirdpinti tinkamomis sandarinimo detalémis (pvz., i$ Jola), kurios
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atitinka konkrediai naudojama kabel;.

Jei pltdiniai jungikliai ir jungés uzsakomi Jola jmonéje kartu arba jei jungés
uzsakomos veliau, bet nurodomas pladiniy jungikliy kabelio tipas, paprastai
tiekiamos sandarinimo detalés tinka kabeliui.

Batina pasirtpinti, kad tiek movos, tiek ir jy sandarinimo detalés buty
pakankamai atsparios tiek chemiskai, tiek ir termiskai reguliuojamo skys¢io
poveikiui.

Jola tiekiamos sandarinimo detalés yra standartinés sandarinimo detalés,
kurios tinka ne kiekvienam skyscCiui. Jei kyla kokia nors abejoné, pakeiskite jas
Kitomis, tinkamomis sandarinimo detalémis.

Labai svarbu, kad kabelio ilgis tarp tarpinés ir pludinio jungiklio bity ne
trumpesnis, negu gaminio dokumentacijoje nurodytas minimalus ilgis. Jei
kabelio ilgis nepakankamas, susidaro pagreitinto kabelio laidy nulGZzimo galimybé
arba sutrinka jungiklio veikimas.

Jei talpa prieinama is vidaus, tarpinés matmenys neturi reikSmeés.

Taciau jei talpa prieinama tik iS iSorés, galima atitinkamai jungei parinkti tik vieng
tarpine, kuri yra pakankamai didelé tam, kad baty galima, prie$ jsukant tarpine, pro
jungés kiauryme prakisti pladinj jungiklj (pvz., SI/SSP.... pralenda pro G1 jungés
kiauryme).

Jei reikia jmontuoti j tik iS iSorés prieinamg talpg jmontuoti didesnj pladinj jungiklj,
naudokite atitinkamo dydZio junge.

Montuodami pladinj jungiklj pasirupinkite, kad jo ir ypa€ jo kabelio nepazeisty
astrus krastai.

Montavimas, naudojantis metaliniu montavimo vamzdziu:

Tvirtinti pladinj jungiklj reikiamame aukstyje galima panaudojant metalinj montavimo
vamzdj. Montazinio vamzdzio parametrai ir jy jtaka jrenginio potencialy
iSlyginimui turi buti suderinti su vietiniais kontrolés organais.

Montuodami pladinj jungiklj pasirupinkite, kad jo ir ypa€ jo kabelio nepazeisty
astras krastai.

Pladinio jungiklio su integruotu vidiniu svareliu arba naudojant iSorinj
fiksuojantj svarelj montavimo ypatumai:

Montuojant pladinj jungiklj su vidiniu fiksuojanciu svareliu arba naudojant iSorinj
fiksuojantj svarelj galima apytikriai nustatyti pladinio jungiklio darbinj aukst;j.
Pladinio jungiklio kabelis tiesiog paleidziamas reikiamame aukstyje. Jei reikiamas
darbinis aukstis pasiekiamas, kabelis jtvirtinamas, pvz., naudojant tarpine.
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ISorinio fiksuojancio svarelio tvirtinimas prie kabelio skiriasi skirtingo tipo
svareliams. Detalés, reikalingos montavimui, parodytos pridedamoje prie
gaminio informacijoje.

Fiksuojanc€iu svareliy su prispaudimo sraigtu atveju, sumontavus teisingai,
pastarasis turi bati nukreiptas j virSy ir fiksuojanciy svareliy su iSimamu svoriu
atveju svoriui skirta iSéma turi bati nukreipta j apadia.

Reikia pasirapinti, kad kabelio ilgis tarp iSorinio fiksavimo svarelio apatinio
krasto ir pludinio jungiklio buty ne trumpesnis, negu nurodytas prie gaminio
pridedamoje informacijoje + papildomi 30-50 mm. Didesnis ilgis pagerina
pladinio jungiklio veikimg ir mechaninj patvaruma.

Jei kabelis trumpesnis, nei aukSciau nurodyta, galimas jo laidy prieSlaikinis
nulGZimas ir pladinio jungiklio normalus veikimas bus apsunkintas arba
nejmanomas.

Montuodami pladinj jungiklj pasirupinkite, kad jo ir ypa€ jo kabelio nepazeisty
astrus krastai.

6. Panardinamo zondo TS/..../. x Sl/..., variantas . montavimas:

¢ Paneriamas zondas be srieginio jungiamojo vamzdelio arba be jungés

Jei uzsakyti ir gaunami paneriami zondai TS/..../. x Sl/..., variantas .. be srieginio
jungiamojo vamzdelio arba be jungés, Jus turite jj tvirtinti tinkamomis tvirtinimo
detalémis, pvz., nertdijancio plieno gnybtais ar kitokiais nertdijancio plieno
verztuvais, tvirtinamais, priklausomai nuo sglygy, prie vamzdzio ar skersinio.
Montuodami panardinamg zondga pasirupinkite, kad jo ir ypac jo kabelio
nepazeisty astrus krastai.

Taip pat pasirupinkite, kad ant zondo esantis plidinis jungiklis ar esantys
jungikliai galéty laisvai judéti.

¢ Paneriamas zondas su srieginiu jungiamuoju vamzdeliu arba su junge

Jei uZsakyti ir gaunami paneriami zondai TS/..../. x Sl/..., variantas .. su srieginiu
jungiamuoju vamzdeliu arba su junge, jie montuojami j esancig kiauryme. Esant
reikalui, jungiamajj vamzdelj ar junge uZzhermetizuokite tinkama sandarinimo
detale.

Montuodami panardinamg zond3a pasiripinkite, kad jo ir ypac jo kabelio
nepazeisty astrus krastai.

Taip pat pasirupinkite, kad ant zondo esantis pludinis jungiklis ar esantys
jungikliai galéty laisvai judéti.
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7. Prijungimas

Atskiro pludinio jungiklio Sl/..., variantas . kontaktus prijunkite pagal pridedamoje
prie gaminio informacijoje esancig principine schemg.. Panaudojant atitinkamas
apsaugines reles, pludinis jungiklis prijungiamas pagal atitinkamus gaminio
aprasymo duomenis.

Paneriamy zondy TS/..../. x Sl/..., variantas . kontaktai_prijungiami pagal atitinkamg
pridétg principine schemg. Panaudojant atitinkamas apsaugines reles, kontaktai
prijungiami pagal atitinkamus gaminio aprasymo duomenis.

0000000000000000000000

Jei naudojama

- pladiniai jungikliai SI/SSR 1/K/..., variantas . ,

- pladiniai jungikliai i$ antistatinés, elektrai laidzios sintetinés medziagos,

- metalinés papildomos detalés (pvz., metalinés tarpinés, metaliniai
fiksuojantys svareliai ir t.t.),

- papildomos detalés iS antistatinés, elektrai laidzios sintetinés medziagos ir

- panardinami zondai TS/..../. x Sl/..., variantas,

juosljas reikia butinai prijungti prie potencialy iSlyginimo sistemos.

Pladinis jungiklis SI/ISSR 1/K/..., variantas .:
Pladinio jungiklio kabelio Zaliai geltonas laidas ir, jei yra, kabelio metalinis ekranas
prijungiamas prie potencialy iSlyginimo sistemos.

Pladinis jungiklis Sl/... i$ antistatinés, elektrai laidzios sintetinés medziagos:
Pladinio jungiklio kabelio Zaliai geltonas laidas ir, jei yra, kabelio metalinis ekranas
prijungiamas prie potencialy iSlyginimo sistemos.

Jei pladinio jungiklio Sl/... kabelis yra su metaliniu ekranu, tai Sis ekranas
prijungiamas prie potencialy iSlyginimo sistemos.

Metalinés papildomos detalés (pvz., metalinés tarpinés, metaliniai fiksavimo
svareliai ir t.t.):

Ant papildomy detaliy esantys potencialy iSlyginimo gnybtai prijungiami prie potencialy
iSlyginimo sistemos.

Papildomos detalés iS antistatinés, elektrai laidzios sintetinés medziagos:
Ant papildomy detaliy esantys potencialy iSlyginimo gnybtai prijungiami prie potencialy
iSlyginimo sistemos.

Panardinamas zondas TS/..../. x Sl/..., variantas :

Potencialy iSlyginimo gnybtai, esantys jungiamajame vamzdelyje su sriegiu arba
jungéje ir/arba, jei yra, atitinkamai pazyméti gnybtai panardinamo zondo skirstomojoje
dézéje, prijungiami prie potencialy iSlyginimo sistemos.

Potencialy iSlyginamojo laido prijungimas yra labai svarbus ir jokiu budu jo
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neturi buti atsisakyta.

Bdtina atkreipti démes;j j tai, kad kalbama apie potencialy iSlyginima (PA), o ne apie
potencialo jzeminima (PE).

Prijungimas turi buti atliekamas pagal EN 60 079-14 normos arba atitinkamos
paskesnés normos reikalavimus.

0000000000000000000000000000

Panardinamo zondo TS/..../. x Sl/..., variantas . atveju pasirtpinkite, kad naudojamas
kabelis atitikty sandarinimo detale kabelio jvade ir uztikrinty gerg sandaruma, ,
kadangi neteisingai parinktas kabelis gali bati apsaugos klasifikacijos pagal IEC529
neatitikimo priezastimi.

|statykite reikiamg kabelio galg ir po to kabelio laisvg atkarpg prie galo stipriai, bet
nenaudodami daug jégos patraukite, kad jis patikimai uZsifiksuoty.

Kabelio prijungimas atliekamas, kaip parodyta zemiau:

Istatykite | kiauryme atsuktuva, kaip parodyta
pieSinyje. Svytuojanciais judesiais gnybty bloko
vidurio kryptimi atidarykite atitinkamg gnybta.

. Jungimas darbui

Pries jungiant darbui, reikia dar karta patikrinti montavimo pozicijos atitikima,
mechaninj tvirtinima ir elektrinj prijungima.

Ypatingai kruopsd¢iai reikia tikrinti tuo atveju, kai prietaisas ar prietaisai jungiami j
grandine su srovés apsauga.

Toliau reikia tikrinti ir patvirtinti, kad negali susidaryti pavojinga situacija dél
nurodymuy, standarty ir taisykliy nesilaikymo.

Pladiniy jungikliy Sl/..., variantas . atveju po atitinkamo patikrinimo prijungimo ertme
pagal taisykles uzdarykite.



© & @l Vokisko teksto vertimas j lietuviy kalba. 11/11
Kilus neaiSkumams, butina atsizvelgti j originaly teksta.
17.05.2016

Panardinamiems zondams TS/..../. x Sl/..., variantas . po atitinkamo patikrinimo
skirstomosios dézutés dangtelj uzdarykite ir 4 dangtelio sraigtus pakankamai stipriai,
bet nenaudodami pernelyg didelés jégos jverzkite.

Tik po to jjunkite atitinkamo prietaiso elektrine grandine.

9. Techninis aptarnavimas

Jei skystis, kuriame veikia jungikliai, neagresyvus, takus, nekibus ir jame néra kiety
daleliy, pltdiniai jungikliai Sl/..., variantas . ir panardinami zondai TS/..../. x Sl/...,
variantas . nereikalauja techninio aptarnavimo.

Ne reciau, kaip karta per metus pladinius jungiklius ir panardinamus zondus
turéty apziuréti kvalifikuoti specialistai tam, kad buty iSvengta rizikos.

Ten, kur rizika neiSvengiama, reikia iSlaikyti panaudojimo atvejui pritaikyta,
kontrolés organy nustatytg tikrinimo ritma.

Jei plddinis jungiklis ar panardinamas zondas naudojamas kaip apsaugos elementas,
tuomet jis turi bati vietiniy kontrolés organy nustatytais laiko tarpais apzitrimas ir
tikrinamas.

Prie$ kiekvieng techninj aptarnavimg ik kvalifikuoti atitinkamos srities
specialistai turi susipazinti su informacine medziaga ir dokumentais,
pridedamais prie pludiniy jungikliy ir panardinamy zondy ir grieztai laikytis visy
ten esanciy nurodymuy.

10.Remontas
Bet koks pladiniy jungikliy ardymas ar remontas leistinas tik gamintojo jmonéje.
Jokiu bidu neleistinas savarankiskas ar kity asmeny bei firmy remontas.
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Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11
D-67466 Lambrecht

Prisimdamas visg atsakomybe gamintojas pareiskia, kad Zemiau nurodytas produktas, kuris
yra naujas ir yra skirtas naudoti potencialiai sprogioje aplinkoje:

Pludiniams jungikliams
Sl/..., variantas . & I M2 arba

Sl/..., variantas . @ n2G
ir
panardinamiems zondams su pladiniais jungikliais
TS/...... x Sl/..., variantas . @ I M2 arba

TS!..... x Sli..., variantas . & 112 G

Exial Mb
Ex iallIC T1...T6 Gb arba
Ex iallB T1...T6 Gb arba
ExiallA T1..T6 Gb
atitinka:

2014/34/ES direktyva (ATEX direktyva),
2014/30/ES direktyvg (EMS direktyva) ir
2011/65/ES direktyva (RoHS direktyva)

bei standartus:

EN 60079-0:2009,

EN 60079-11:2012

ir

DIN EN 60730-1 (VDE 0631-1):2012-10, EN 60730-1:2011

23, H.23 dalis, ZD prieda,

DIN EN 61000-6-3 (VDE 0839-6-3):2011-09, EN 61000-6-3:2007+A1:2011,
DIN EN 61000-6-2 (VDE 0839-6-2):2006-03, EN 61000-6-2:2005

bei EB tipo tyrimo sertifikato Nr. 03ATEX0149 ir jo 1, 2, 3 ir 4 priedy tipus (remiantis
2014/34/ES direktyvos Il priedu), kurj iSdave INERIS, rue J. Taffanel,
F-60550 Verneuil-en-Halatte, notifikuotoji jstaiga Nr. 0080.

Standartas EN 60079-0:2009 yra nesuderintas. Taciau nei tipo pakeitimai ,ISplétimai“ nei
standarto EN 60079-0:2012, nei standarto EN 60079-0:2012+A11:2013 nei naujo suderinto
standarto EN 60079-0:2018 didesni esminiai techniniai pakeitimai prietaisy atitikCiai jtakos
neturi.

Gamykla Lambrechte buvo sertifikuota remiantis 2014/34/ES direktyvy IV ir VII priedais
suteikiant numerj 03BATEXQ405. Sertifikatg iSdave INERIS, rue J. Taffanel,
F-60550 Verneuil-en-Halatte, notifikuotoji jstaiga Nr. 0080.
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